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Anhang

Heussy-Papiere
«Auf romantische Weise entfihrt»? - Heussys - zweite - Heirat

Heussy heiratete in zweiter Ehe bekanntlich Mengadina Boner von Malans. Vor den Altar
traten die beiden nicht im Winzerdort der Bindner Herrschaft, was selbstverstindlich
gewesen wire sowie Brauch und Herkommen entsprochen hitte. Die Trauung tand jedoch
auch nicht mm Mihlehorn statt, sondern in Niederurnen, am 25.11.1785. Selbst wenn die
Wahl des Pfarrers, natiirlich Johann Jakob Zwickys, der Heussy vielleicht schon bekannt war,
den Ort bestimmt haben sollte, so bleibt das etwas seltsam.

Zunichst war jedoch mit dem Wort des Glarner Genealogen von der «romantischen
Entfuhrung» gar nichts anzufangen. Aufschluss kam aus Chur. Da legt im Tscharner-Archiv
namlich die «buchstibliche» Abschrift eines Orniginalurteils aus «Malans, auf dem Rathaus»,
vom 19.2.1787, geschrieben von «Ambrosi Boner, Gerichtsschreiber». Ambrosi Boner? - das
war zu diesem Zeitpunkt schon Heussys politischer Gesinnungsfreund und Heussys
Schwager! Und was berichtet dieses Urteil?

«Einem von hober Landes-Superioritaet verordneten Landwvogtheyamt wurde schon unter dem 24ten
Xbris 1785 von Herrn Lt. Johann Rudolf Schmid die Anzeige gemacht, dass die vorbinige Jungfrau
Menga Bonerin, obngndthet solche mit thme, Herrn Schmid, feyrlichst versprochen und durch gegen-
seitige Ehepfiinder gebunden gewesen, sich dennoch mit etmem andern einverstanden habe und
ohngeachtet ihro durch eine obrigkeitliche Persobn die Anspriiche des Herrn Schmid auf thre Persobn
intimiret und wider alle widrige Entschliisse protestirt worden, und obwoblen der zu einer Copulation
erforderliche Schein richterlich verstellt wurde, so habe sie doch ithr zweytes widerrechtliches Versprechen
nicht nur nicht aufgehoben, sondern sogar auf etne heimliche Arth, ohne Schein, mit dem Herrn Heusy
sich verméiblet.

Da alles dicses unzoidersprehliche Warheit und welthundig ist, da diec Fraw Fliisin bier thre theiire Zu-
sage gethan — hier gegenseitige Ehepfinder gewechslet — und hier thre theuersten Geliibte gebrochen hat
und ein verordnetes Landvortheyamt sich der wichtigen Pflicht, alles Febl- und Strafbare zu abnden und
der Strafle auszusetzen, nicht entzichen kann, da besonders noch so vile Umstinde sich vereinigen, den
von der Beklagten [begangenen] Febler zu erhéhen und strengerer Abndung auszusetzen, so sichet sich
dasselbe — wm seinen Amispflichten ein Geniige zu leisten — anfgefordert, die vormablige Jungfran Menga
Bonerin um alles dieses anzuklagen und ein ... Gericht von Amtes wegen anzugeben, sie mit etnem threm
grossen Vergeben gemdssen Strafe zu !}tlegm.

Im loblichen X-Gerichten-Bunde ist der Ebeschimpf strafbar, der doch eigentlich in nichts andrem
bestebt, als wenn Versprochene aus freyem Willen sich voneinander trennen — wie strafbabr muss nicht
also das Vergehen der Frau Beklaglen seyn, die, da sie sich desselben nicht einmahl anf einige Weise zu
entledigen suchte, da die Ehepfinder noch in ibrer Gewalt waren, da wieder thre zweyte Verbindung

Seyerlich protestirt, die Anspriiche des Herrn Schmid [ .. .| intimirt und der zur Copulation nithige Schein
verstelll worden ist und sie also sich auf eine gewalthiitige Weise der von thr gethanen /zfyr/zrbsmi Geliibde
entzog?

Nach dem Zeugnis des berithmten Rechtslebrers Boehmer ... und Lobethaus Empfeblung ... wird die
Persobn, die zu einem zweyten Verlobnis schreitet, nach den Rémischen Rechten nicht nur ehrenriireg,
sondern auch noch nach den Canonischen Rechten der Kirchenbusse unterworfen. Die Rechte sechen
es also so strafbar wie einen Ebebruch an — wie bedencklich wurden nicht die Folgen seyn, wen solche
Arten von Vergebungen, besonders noch mit solchen Nebenumstinden wie gegenwdrtige verkniipfl,
nachgesehen und ungestrafft bletben, weder Treu noch Glauben wiirden mebr festen Fuss fassen, und die
heilligsten Versicherungen, die theuristen Geliibde, die krifftigsten Verbindungen miissten krafftloos und
der erbabene Gegenstand ebelicher Verbindung, die Wiirde des Ehestandes zum Gespitie und Geldchter
werden.

Gesagtes sezt dann der Fiscus zit Rechten und producirt zugleich die von dem Herrn Lieut. Schmid
gemachte etdliche Deposition.
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Mit feyrlichstem Protest nicht nur allen und jeden ergangenen — heute ergebenden und ergeben
machtenden Unkosten.

Nach angebérter Klag ... ist durch einbellige Urtel eydtlich erkennt und gesprochen worden, erkennen
und sprechen [wir] an mit, dass die Beklagte, Frau Kirchenvigtin Menga Heiisy, weilen wir weder in
unserm Dorf-Rodel noch in dem Ebeartikul etwas wegen gedoppelter Ebeverlobniss Verordnetes finden,
-m’ weniger von einigen Beyspieblen gebort, dass jemand in unserm loblichen Hobgericht eines solchen

Versechens halber ge richtlich be, langt und gestrafft worden seye, desswegen mit keiner Buoss belegt werden
kine, liberieren und sprechen sie im folglichen von diser wieder sie gefiibrten Klage loos.

7 umahlen aber sie, Fran Kirchenvigti Heusy, durch ihren in diesem ganzen Geschilffie bezeiglen
Ungehorsan ein billiche Abndung um so mebr verdient, als sie auch noch auf die lesthin an sie aber-
lassene und ibro oberkeitlich intimirte Cilatio contumax aus gebliben, wird sie in die Bezablung der heiiti-
gen Gerichts- und Wirths-Spesen, sich auf f 47-10 xr belaufende, verfalll.»

[n einem Schnérkel der besonderen Art befindet das Gericht, die Busse werde dem Kliger
«abgefordert», wobei dieser auf die Beklagte zuriickgreifen konne. Sollte die Beklagte
irgendetwas gegen den Urteilsspruch einzuwenden haben, so stehe es ihr frei, in 14 Tagen in
Malans vor Gericht zu erscheinen.

Man kann sich gut vorstellen, der Gerichtsschreiber Boner habe in dieser Sache dann und
wann etwas Einfluss genommen ...

Das Verhalten Mengadina Boners vor allem entbehrte nicht der Kithnheit. Sie hatte sich
mit Heussy «auf eine heimliche Arth» vermihlt, damit nach Ansicht des Klagers gewisser-
massen Ehebruch begangen und die «<Ehepfinder nicht sofort zurickgegeben. Heimlichkeit
war immer verwerflich, Ehebruch strafbar und das Zurtickhalten der Pfinder - moglicher-
weise «beweiskraftige Ehegaben» (C. Schott) wie Schmuck, Gebrauchsgegenstinde, Hand-
schuhe, Kleidungsstucke, Geldstiicke, Ring - schindlich wie ein Diebstahl. Und doch wird
Mengadina Boner vom Gericht freigesprochen, da weder entgegengesetzte gesetzliche
Bestimmungen noch Prizedenzfille vorliegen. Eine ordentliche Busse trifft sie schliesslich
nur wegen ihres «Ungehorsams», wegen Missachtung der obrig,kcitlich—gerichtlichen
Vorladung; und selbst die Busse hat zunichst der Kliger zu entrichten ..

Darf man nun aber von einer «romantischen Entfuhrung» sprechen wo zugleich gesagt
wird, Mengadina Boner sei reicher gewesen als ihr Mann? Etwelche Zweifel sind erlaubt, denn
neben der allfilligen «Romantik» gab es da bestimmt noch die Politik und die Wirtschatt.
Gegen Brauch und Herkommen verstiess diese Heirat allerdings auf jeden Fall. Sie zeugt von
einer gewissen Ungebundenheit der beiden Geister schon vor 1789 oder 1798 . ..

(StaGR, Tscharner-Archiv 147/22)

Heussys Verfolgung 1798

Das Gemeine Ratsprotokoll verzeichnet zur Sitzung des Gemeinen Kirchenrates oder Kirch-
horirates (so heisst der Gemeine Rat nun) vom Sonntagabend (so tagten die Herren in
diesen Zeiten!) vom 11./22. April 1798 (noch ist der Kalender der Kathohken und der Evan-
gelischen nicht vereinheitlicht) - schlecht geschrieben (und deswegen in einer Ubertragung):

«Uber den eingegangenen brieflichen und miindlichen Be richt, dass Herr Landvogt Heussy nebst Frau
iund Kindern sowie etlichen Kisten mit Effekten von Bilten nach Weesen und heute Morgend friih den
Wallenstadtersee hinauf gefabren seien.

Der hochgeachtete Herr Amtslandammann Zweifel fiibrte dazu aus, bekanntermassen hitten sich
afle, die das Land verlassen mochten, beim Landammann zu melden. Er glanbe sich nun wobl zu
erinnern, dass besagter Heussy schon vor einigen Tagen in sein Haus gekommen sei und ihm die Abreise
seiner Fran und der Kinder nach Malans, dem Heimatort seiner Frau, erdffnet habe. Dazugefiigt habe
Heussy, misstiche Gesundbeitsumstinde machten eine Luftverinderung notwendig, sei thm geraten
worden.

Die Ratsversammlung fand in Anwesenbert von mebr als 200 Landlenten statt, die sich nicht
entfernen liessen. Die Eindringlinge verlangten nun «mit grosser Hiz, Eyfer und Ungestiiehm -
gebieterisch die Verfolgung und die Festsetzung des Heussy, denn sie hatten ihn schon lange im Verdacht,
er habe zugunsten der freizulassenden sogenannten Angebhorigen [ndmlich fiir die Werdenberger] ihrer
Meinung wach strafbar geredet und gehandelt.

Der Rat erkannte, Laufer Lenzinger habe mit etnem Steckbrief und vier oder fiinf vertranten, guten
Miinnern den besagten Heussy zu stellen und nach Glarus anf das Rathaus zu bringen. Dort werde dann
cune formliche Untersuchung vorgenommen, damit man erfabre, ob dieser Verdacht mehr oder weniger
begriindet oder er, Heussy, «obnschuldig: sei.»
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Der Rat entschied unter dem massiven Druck des «Haufens». Den Vorwurf, ohne Pass das
Land verlassen zu haben, entkriftete der Landammann etwas halbherzig. Der Hintergrund
der beabsichtigten Reise der Familie Heussys nach Malans ist bezeichnend. In Bilten war die
Versumpfung der Linthebene zu spuren, daher «missliche Gesundheitsumstinde» und der
arzthche Rat zur Luftverinderung («Schoptung frischen Lufts»). Fest steht, Heussy, der
alt Landvogt, habe sich tatsichlich fir die «Angehongen» der Glamer, fur die Werdenberger
Untertanen, eingesetzt.

(LA Glarus, GRD, AA, 82 1)

«Die oftene Sprache meines Herzens» — Heussy als Regierungsstatthalter

«Euch, lieben Mithiirgern und Briidern!, mag dic unerwartete Vevinderung des Regierungsstatthalters
vom Kanton Linth, wie ich nicht zweifle, empfindlicher und noch weit unangenehmer seyn als den Biir-
gern der andern Distrikten .. » = so Heussy in seiner Proklamation, n der er sich am 5.10.1798
direkt an die Glarner Distrikte wandte.

Wahrhaftig, den Altgesinnten, Heussys Verfolgern vom April und Mai, muss es in den
Ohren geklunoen haben .. Heussy fihrt fort:

«Wenn Enere Angsl!ub/mf sich (mf ‘den Mangel meiner Kenntunisse beschrankt, so betrieget thr Ench
wahrlich nicht, .. diese Angstlichkeit ist gerecht.»

Das ist rihrende Bescheidenheit. Dann folgt der Kernpunkt der Mitteilung:

«Ungerecht wiret Thr aber, wenn Ihr mir Lie 1'1!03.'gk€u‘ gegen dem Vaterland - Rachsucht oder leiden-
schafiliche Partheylichkeil zutrauen wiirdet. Nein, so niedertrichig ist mein Karakter nicht. Ich kenne
die menschlichen’ Schwachheiten, anch aus eigener Erfabrung. lch weiss, und zwar besonders, was tn
Revolutions-Zeiten eine blosse Ubere ilung, geschweige etn iibelberechneter E ifer — selbst gegen die offen-
barste Unschuld - vermag. Den gebeligten Grundsitzen der Religion und der Vorschrifi unserer nenen
Constitution getreu, habe ich allen persobnlichen Hass und das Andenken an die erlittenen Verfolgungen
aus meinem Herzen verbannt. Ich kenne keine ungliicklichere Leidenschafi als die des Hasses und
der Rachsucht, und diese soll meine Amtsfiibrung und kiinftigen Handlungen nicht befleken.»

Heussy schaut seinen Verfolgern — die «etwan noch in einem schiefen Urtheil gegen mich»
stehen konnten — direkt in die Augen. «Nicht furchtsame Schmeycheley ist dies, Biirger! ... Nein,
es ist die offene Sprache des Herzens ... dass nur allein gegenseitige Licbe und briiderliche Emtracht zium
grossen Zaek der biirgerlichen Sicherbeit und des hinslichen Gliicks fiihrt.»

In der gleichzeitigen Proklamation an den ganzen Kanton Linth nennt Heussy sein neues
Amt «cinen Posten, der mich in mehr als ciner Ricksicht schaudern mache>. Dann wiirdigt
er seinen Vmg,ang,er als einen, «der alle erforderlichen Eigenschaften eines weisen Staats-
manns» in sich vereinigt habe und an dem der Kanton Linth «einen getreuen Vater, einen auf-
richtigen Bruder, emen redlichen Freund» gehabt habe: «sein Scharfblick iibersahe dlics, seine
Sorgtalt wachte tberall, seine Klugheit und seine Einsichten waren ... lauter Wohltaten».

Heussy furchtet, nicht dasselbe leisten zu kénnen.

«lhr kennet meine bttrgf’flzcbf’ Herkunft. Ihr kennet meine Studien. Erstere gewdbhrt Euch zwar einen
aus der gemeinen Biirgerklasse emporgehobenen, cinfachen, jedoch redlichen Mitbiirger. Leziere aber
anders nicht, als wenge, durch eignen Fleiss gesammelte oberfliichliche Kenntnisse, etwelche Erfabrung,
und endlich einen mit Thiitigkeit verbundenen guten Willen ... Glaubet mir, dass beym Selbstgefiih!
memner so eingeschrinkten Kenntnisse der Entschluss, meine utbtge Reprisentanten-Stelle [im Grossen
Rm‘/ mit etnem dergestall listigen Amt zu ver, tauschen, mich viel Ube rwindung gekostet hat.» Nur «die
stisse Hoffnung auf Euer Zutrauen, die Liebe zu meinem Geburtsland» sowie die Achtung
vor der ehrenvollen Auftorderung des Direktoriums hitten zum Entschluss getithrt, das Amt,
dem ja «keine herrschende Gewalt» eigen sei, zu Ubernehmen.

(LA Glarus, HA, 24 IV, Nr. 22 |an die Biirger und Einwohner der Distrikte Schwanden und
Glarus] sowie Nr. 21.)

«Ein untergeordnete mechanische Maschin» - Heussys Statthalteramt

Heussy schrieb am 23.12.1798 Johann Baptist von Tscharner tiber seine Erfahrungen mit dem
Amt des Regierungsstatthalters, das er ein Vierteljahr zuvor angetreten hatte:

«Glarus, den 23 Xbris im Lten Jabr der belvetischen Republik
Biirger, Freiindt!
o]
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Ste fragen mich, warum ich meine Statthalterstelle schon wieder habe aufgeben wollen! — Aus Mangel an
crforderlichen Kentnissen, wegen der zu iibeririebenen Last von Geschéffien und in einem Augenblick,
wo mir der Beste, ein Fredindt nnd Patriot — anf etne unhifliche — und gantz unerwartete Wyse begegnete
— werlangte ich meine Dimission, babe sie aber nicht erbalten. Nun /r{/m ich zwar mnwz/f/q I metnem
u/dum/}: n Amth fort = bin so an die baiiffigen Geschiffte gefesselt, dass ich nie eme Erbolungsstunde
habe — und weyss )m/Ji, wie lang ichs auf diesem mir unangenchmen Posten aushalten werde. —

Die Stimnung in denen Distrikten des alten Canton Glarus ist freylich nicht gut, aber so bose bey
weitens nieht, wie man sie da wnd dort, besonders im Ziirichr Gebiet, angibt — fiir merne Persobn b ich
sicher, und iiberhaupt ist hier kein Aufstand zu befiirchten. Woridber man jez hier am melsten klagt, das
ist diber die allzulistige Truppencinquartierung, Wiirde das Volk hierin e erleichtert — so dirffie ich mir eine
chen so gute oder noch bessere Stimmung als in anderen Cantonen versprechen —. Kurz, Glaras wirdt
auch noch viel verlesimdet = wann wir hier lauter Schurken, lauter Feinde der Constitution hitten — 5o
wdre ich schon langst von memer Stelle abmarschiert, aber es gibt noch viele Gute. -

Vo dem Guten der Regrerungsstatthalterstelle kann wch hnen nicht viel melden. — Wenigstens ich
kann darin nichts Gules [seben| — der Gesdzgeber macht Gesdtze, das Directorio Beschliisse, die
Minister geben Wetsungen, alles schickt man dem Statthalter zur Bekantmachung und Vollziehwung zu

wann (wic es offt geschieht) ctwas gantz Unpassendes, gegen die eigenen. Empfindungen und
Grundsitze Lauffendes erscheint — so mutss der Statthalter, ungeacht er iiberzeugt ist, dass es in seiner
Gegendt im allgememnen schadet, gleichwohl vollzichen. Er ist und bleibt an die Bc/‘cb/z’ gebinden. — Er
nutss verhaffien lassen. — Er muss iiber alles im Canton Aufsicht halten — ist fiir alles verantwortlich ec.ec.
Kiutrz, er ist et untergeordnete mechanische Maschin, der von /trfé’fmmm iher die Achsel angesehen

wirdt, so lange das Volk misstrediisch gegen die Regierung ist. — Freylich, ein Mann von Talent, Kentnis
/mr!' Erfabrung, wie Sie, mag alles leichter bestreiten, mag selbst anch mebr Vergniigen in diesem wund je-
nem wit dieser Stelle verbunden finden. — Aber ich, obne es lhnen zu verbeblen, finde keines. Was mich
aber bey diesem Amth am meisten qudlt, das ist mein Mangel an genugsamen Kentnissen, den ich
tiglich mebr fiible. Ich sehne mich nach Ruthe - und O, dass ich sie nur bald féinde. -

Sie werden sagen, ich mache lhnen wenig Lust zur Statthalterstelle — es ist wabr — aber Sic fragten
mich zu bestommt, als dass ich Thnen nicht cben so bestimt antworten sollte — doch dieses alles sey zu

Ihnen tm Vertramen gesagt. -
Gruss ind Bruderliche
I Jb. Heussy»
(StaGR, Tscharner-Archiv 148/89)

Heussys Ehrenburger

Heussys Mittetlung an Escher:

«Bilten, [5ten July 1816
Hochgeachter, hochzuverehrender Herr President!
Mt Woblgefallen bliken die biesigen Gemendsbhiirger auf den woblthétigen Erfoly der unter Ihrer
Leitung bald vollendeten Linthcorrection. Sie erkennen darim immerhin die grossen Vortheille, deren die
hiesigen Gegenden schon theilhaftig sind wnd deren sie in Zukunft in noch hicherem Grad theilhafiig
werden konnen.

Mit lebhaftem Dank exinnert sich die drmere Classe an den wichtigen téglichen Verdienst, der von den
Lintharbeiten herfloss und mehrere Jabre sie nibrte.

Die Gemerndsbiirger insgesamt verdanken dem grossen Nationalunternchmmen die bessere wund
gesundere Lufl. Ste /umrz sich auch, das von Versumpfungen angestekte und bedrobte Land bereits in
cinem Zustand zu sehen, der demselben mebr Sicherbet vor Uberschwemungen und eine zwekmdissigere,
viellercht auch erirdglichere Benuzung gewdbhrt.

In diesem: Wonnegefiihl und in der vollen Uberzeiigung, dass Sie, hochgeachter Herr Prisident,
mittelst threr ganz besonderen Theinabme wnd durch lhre Anstrengung, Thitigkeit und Bebarrlichkeit
am meisten dazu beygetragen haben, um dieses woblthitige Werk zustandezubringen, fande die hiesige
Gemeinde sich /)//ublzq Ibnen ein unzweydentiges Kenzeichen des aufrichtigsten Dankgefiihls an Tag zit
legen. Zum Beweis der Erkentlichkeit beschloss sie daber beiite einmiithig beyliegende (n'mmm'fmguw
mr’J(uuA{mz/(, die ich mit soviel grosserer Freud an Sie zue begletten das Vergnitgen habe, weil sie
auch der Ausdruk memer ergenen Empfindungen gegen Sie worthich enthill.

Fiir einen ausgezeichneten Biirger der Stadt Ziirich — wie Sie sind = bat freilich die hiesige Gemend-
bitrgerrechtsurkunde kein grosser Werth, indessen beweist sie doch den guten Willen, dic allgemeine
Achtung und Zufriedenheit und die Anerkennung lhrer grossen Verdienste, die Ste durch [hrer
Thetlnabme an unserem Schiksaal sich erworben haben.
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Ihr Namme bleibt uns auch um soviel unvergesshicher, weil solcher so wie der Ihres Sobnes durch die
Urkunde in das Register unserer Gemeindsbiirger eingetragen und mit gebiihrenden Bemerkungen zum
dankbahren Andenken unseren Nachkomlingen aufbebalten wird.

Wenn ich Sie nun ersuche, diese Urkunde als ein Beweis unserer wabren Erkentlichkett anzunehm-
men, und Sie wm die Fortsezung Ihres giitigen Woblwollens bitte, so erfiille ich den Auftrag der
hochgeehrten Herren Raithe und samtlicher Gemeindsbiirgeren, die allesamt mit mir unter Versicherung
vorziiglicher Hochachtung sich Ihnen bestens empfebll.

hr ergebenster
Jobhann Jacob Heiissy

Gemetndsbiirgerrechtsurkunde

Wir, die Biirger von Bilten im Canton Glarus, beurkunden hiemit offentlich, dass wir aus Uberzeugung
der Wohlthdtigkeit des loblichen Linthunternebmens und aus aufrichtigen Empfindungen des Danks und
der Erkentlichkeit, die wir dem hochgeachteten Herrn Conrad Escher, Prisident der loblichen Linth-
aufsichtscomission und Mitglied des Kleinen und des Staatsraths des hoben Standes Ziirich, fiir seine
ausgezeichneten Verdienste bey diesem grossen Werk schuldig sind, heiite an einer zablreich versamelten
Gemeinde nicht nur fiir thn, sonder auch fiir sein Herrn Sohn, Arnold Escher, unser Gemeindsbiirger-
recht oder sogenante Tagwenrecht eimmiithig zuerkennt haben — und erklihren demmmach, hochdieselben
von nun an als wirkliche Mitbiirger oder Mittagwenleiithe unserer Gemeinde, und zwar mit dem
Winsch, dass der verdienstvolle hochgeachte Herr Priisident solches als wirklichen Bewers wabrer
Erkenntlichkeit mit Woblgefallen annehmmen mochte.

Im Nammen und aus Aufirag der Gemeinde

Der Tagwenschreiber: Jacob Abli
Bilten, 14. July 1816»

Eschers Antwort:
«An die Herren Vorsteher der ehrsamen Gemende Bilten im Canton Glarus

Schéinis, den 24ten Augstmonat 1816
Hochgeehrte Herren!
Ungeachtet Thre Gemeinde nur in ihren tiefgelegnen Grundstiiken unmittelbare Beschidigung von dem
ehemaligen Zustand des Linthstroms ... und sich wegen der Unbestimmtheit des nenen Linthlaufs im
ersten Entwurf der Linthunternchmung anch gleich anfangs zu keinem unmitelbaren Antheil an
demselben anschliessen konnte, so hat sie doch gleich nach der vorgenomnen Ausstekung der Linth-
arbeiten ein fiir sie selbst ehrenvolles und fiir die Linthaufsichtscomission sebr erfreiiliches Zutranen in
die ganze Unternehmung bewiesen und durch Actieniibernabm offentlich an den Tag gelegt. Daber ist
mir auch der Beweis von Zufriedenbeit und Dankbarkeit, den Thre Gemeinde mir als dem Vorsteber der
Linthaufsichtscomission durch Ertheilung lhres Tagwenrechts fiir mich und meinen Sohn schenkt, ganz
besonders schiizbar, und ich nebme dieses ebrenvolle Geschenk in dieser Hinsicht mit aufrichtigem Dank
an. Wann eine zablreiche Abtheilung Ihrer weniger begiiterten Gemeindsbiirger wébrend der langen
Daur der Lintharbeiten einen sehr befriedigenden Verdienst bey derselben haten, so bin ich auch
anderseits denselben das Zeiignis schuldig, dass sie mit Anstrengung, Muth, Geschiklichkeit und Treue
gearbeitet haben und dadurch zum gliicklichen und wungestorten Gang der Linthunternebmung
wesentlich mitwiirkten, und es diente mir zur wahren Berubhigung wéibrend des ganzen Laufs unsrer oft
so schwierigen Arbeiten, von einer Schaar solcher wakerer Arbeiter, wie mir auch lhre Gemeindt lieferte,
umgeben zu sein.

Und ebenso befriedigend war es fiir mich, dass Sie, hochgeehrte Herren Gemeindsvorsteber, mit so
Sestem Zutrauen in den glitklichen Erfolg der Linthunternebmung auch die ersten dadurch bewirkten
Verbesserungen Ihres Bodens zwekmiissig zur Aufnabm des Woblstandes [hrer Gemeinde benuztten, und
zwar so benuzten, das auch die drmsten Threr Mitbiirger daraus wesentlichen Vortheil zu ziechen im
Falle waren und sich dadurch eine besonders fiir Biirger cines Freystaates so wiinschenswerthe grossere
Unabhiingigkeit verschaffen konnen.

Wann mir also das Geschenk eines Tagwenrechts in einer Gemeinde des nun gereteten Linththales an
sich schon etn schazbarer Bewets von erworbenem Zutrauen ist, 5o freiit es mich noch ganz besonders,
dasselbe in einer Gemeinde erbalten zu haben, deren Biirger sich durch Fleiss und Kraft ebensosehr als
thre Vorsteher durch gewissenbhafte und kiuge Verwaltung der Gemeindsangelegenbeiten vortheilhaft
auszeichnen.

Immer wird es mir angenehm seyn, wann ich den Anlass finde, threr Gemeinde meinen Dank werk-
thiitig zu beweisen.
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Mage die gottliche Vorsehung unser liebes Vatterland in ungestortem Frieden erbalten, damit derjen-
nige edle Ge mungz’lsf der die Linthunternehmung zur Ausfithrung brachte, wetter zum Scgen des ganzen
Vatterlandes wirksam seyn konne und damit die woblthdtigen Friichte dieser und anderen woblthéitigen
Unternebmungen und Anstalten rubig von uns und unseren kiinftigen Geschlechteren benuzt werden
konnen.

Mt anfrichtigem Dank und Achtung verharre [ich]

hochgeehrte Herren

Ihr ergebenster Mithiirger

Hans Conrad Escher

Staatsrath und President der

Linthaufsichtscomission.»
(Die drei Dokumente liegen als Kopien im GA Bilten, Tagwenbuch.)

Heussy an von Fellenberg:

«Bilten, den 8. May 1826
An Herrn Emanuel von Fellenberg in Hoofwil
Hochwohlgebohrner, hochgeachteter Herr!
Vor einem Jabr, als ich das Vergniigen hatte, auf Ihre vorangegangene giitige Einladung hin, mit meinem
Freiind, dem woblehrwiirdigen Herr Plarrer Schuler, den hiesigen Jungen, aber biedern Schulmeister
dorthin zu begletten, und Ihre (iiber Erwarten) gefillige Aufnabme die erwiinschte Gelegenhert mir
verschafie, nicht nur personlich mit Ihnen, sonder auch mit Ihrer bewunderungswiirdigen menschen-
begliickenden Anstalt niber bekannt zu werden — verliess ich Hoofwil (welches mur immer im Andenken
bleiben wird) mit emer grinzenloosen Webmuth, i demme ichs bedauerte, der Geist, in welchem daselbst
zum besten der Zoglinge und der Menschbeit iiberbaupt so regelmdissig und woblmeynend gewirkt
wird, nicht frither kennengelernt zu haben.

lhre so angenchmme als lehrreiche, auf liberale zugleich, aber auch religiose Grundsize gestiizte
Unterbaltung gewdibrte mir ein wahres Wonnegefiihl und erzeiigte in meinem Inneren die lebbaftesten
Wiinsche, es michte der so woblthétige Hoofwiler Geist auch i den hiesigen Umgegenden bald tieffere
Wiurzlen fassen und kraftvoller als bis dabin sich entwicklen

So weut des woblehrwiirdigen Herr Plarrers und meine schwachen Kriifle reichten, unterliessen wir
nicht, hren uns anvertrauten Wiinschen gemds, daran zu arbeiten, dass der vorliufig verabredete Plan
verwirklicht werden maochte. -

Unsere diesfelligen Bemiihungen blieben aber obne Erfolg! -

Uberall stiessen wir auf Sehtenigkeiten! Die Einten (und zwar die Besseren) hatten nicht Muth, an
die Spize zut tretten, andere, befangen mit zu grosser Angstlichkeit und auch Engherzigkeit, wollten nichts
wagen helfen, noch andere schienen (mir wenigstens) selbst das Licht zu scheiien und darum zur Stiftung
und Errichtung einer Anstall, welche auch unter der gemeineren Volksclasse verniinfitge Aufklirung
verbreiten solfte, nicht Hand bieten zu wollen.

Unsere legitimen Fiihrer stehen immer noch in dem verkehrten Sinn, das Volk seye weder reif noch
empfanglich fiir etwas Besseres. Thr Wablspruch ist, man miisse noch 20 oder mehr Jahre Verbesserungs-
vorschlage zuriickballten, hiemit stille steben!, wo nicht gar krebsgingig werden! -

Vor eznem fabr, zum Beyspiel, wurden Projekte in Beziehung auf Verbesserung des Schullwesens fiir
Lrrichtung einer Zuchtanstalt und cines damit verbindenden Arbeitshaus, febrner fiir Verbesserung der
Landstrassen und zweckmdissigen Unterhalt derselben, wie auch fiir die Einfiibrung emer angemessenen
hichstnothwendigen Wasser-Bau-Polizey, in der Absicht an die Landesbehirde gefordert, dass dieselben
vorliufig gepriift und nachher der Landsgemeinde zur Genehmigung oder Ver'wﬁg?mg vorgelegt werden
machten. - Die Entwiirfe wurden belobt! Aber noch [ist] kemn offentlicher Gebrauch davon gemacht
worden, demme es abermahl gebeissen hat, dazu seye unser Landvolk noch nicht reif genug, und
wahrscheinlich sind solche [ Entwiirfe] auch darum i Verborgenen stecken geblicben, dieweil denselhen
die legitime Abstammung mangelte.

So gebts nun bey uns gewobnlich, man zaudert!, trawet dem Volk nichts Gutes zu. Man glaubt,
desswegen keine directe durchgreifende Masreglen anwenden zu dorfen, und schreitet mehr rzm'\warrf als
vorwdrls. Die kostbabre Zeil (und dfters auch die giinstigen Anlésse) zur nothwendigen Forderung
des Bessern gebt damat verlobren. — Doch die Schuld ist nach meiner Ansicht weniger dem Volk als
sernen Fighrern zuzuschretben.

Zuriickgeschreckt von einem armseligen System, das zu nichts fihrt, habe [ich] mich vor ein paar
Monathen aus der engeren Hilfsgesellschafis-<Comission> zuriickgezogen und meine schon lange
angesuchte Demission gegeben. Noch bin ich zwar nicht entlassen!, aber auch fest entschlossen, keine
Sizungen mebr zu besuchen, da ich durchaus nicht linger mich vergeblich abmiiden mochte. -
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In der Voraussicht, dass ohne Ihre kraftvollere unmittelbabre Dazwischenkunft und Einzoirking aus
snserm Plan nie nichts werden kimne — und in der vollkomnen Uberzengunyg, dass die Verwirklichung
desselben in manigfaltiger Beziehung selbst denn Unternehmmeren, dann aber anch der hiesigen Um-
gegend zuallerndchst und einem grossen Theil der stlichen Schuweitz unzuberechnende Vortheile und
hochst woblthdtige Resultate gewdbren wiirde -, beschiftigte [ich] mich seit einiger Zett mit dem Gedan-
ken, ein Unnstand zu benutzen, welcher viellewcht der Sache etnen Anstos geben kinte.

Es blich mir nicht unbemerkt, dass unsere Gemeindsbiirger auf thre vorjibrige grossmiithige wnd
gefillige Aufnabme unsers Schulmersters viel Werth gesezt batten, daber gegen Sie sich sehr verpflichtet
Siihlten. — Nach vorldufiger, traulicher Berathung mit unseren ge mmmba/flubz n Frewnden, dem Herr
Pfarrer Schuoler und Herr Liitschg, entschloss ich mich, an der lezten Donnerstag abgebaltenen Haupt-
gememde daranf anzutragen, zum Bewets anserer Achtung wnd schuldigen Dankbarkeit das hiesige
Gemeindsbhiirgerrecht eonmiithig thnen zuzuerkennen. Dieser Antrag, den die ganze Vorsteherschaft nicht
nur billichte, sonder aufs kraftigste unterstiizte, wurde einmiithig angenobmmen, und so gelang es nir
auf die ehrenvollste Weise, das zu erzwecken, was sitdemme ch mit Hoofwil bekanter geworden bin,
immerbin in meinen Wiinschen gelegen hat.

Bey jedem Anlass, wo ich das Volk Verdienste chren und empfangene Woblthaten mit gebiibrendem
Dank erwiedern sebe, riihrt es mich in der Seele und erbebt mich zum innigsten Freudengefiib.

Vor zehen Jabren wid am verwichenen Donnerstag haben meine lficben| Gememdsmitbirger mir die
stéiirksten und ausgezeichnetsten Beweise thres unzweydentigen Zutrauens [gezeigt], die mich mit solcher
Freude erfiillten, dass ich mich kawm zu fassen wusste.

Meine Wiinsche sind befriedigt!, mut Frende erfiille ich hiemit den von der Gememnde erbaltenen
ehrenvollen Auftrag, [lhnen] die angeschlossene Gemeinds-Biirgerrechtsurkunde — als Protokollanszug,
mit Unterschrift und Sicgel ve rwabrt, zu ibermachen und damit Ihnen einen Beweds der Denkings-
und Handlungsweise eines zwar armen (aber deswegen doch nicht gantz gefiihllosen) Hirtenvilkchens
zut tiberliefern. —

Fiir Ste, hochgeachteter Herr, mag freilich diese Urkunde ketnen grossen Werth haben, unterdessen
bewerkthétigt solche doch den guten Willen unsers Volks und die Webrtschiizung Ihrer Verdienste.

Magen Sie (ich bitte Sie dafiir) dieselbe von dem erwihnten Gesichtspunkt ausgehend wiirdigen und
uns recht bald mit einem giitigen Besuch beehren.

Die sémiliche Vorsteherschaft und die gantze Gemetnde, nebst mir, empfeblen sich Threm fehrnern
Woblwollen, und ich bin mit unbegrintzter Hochachtung

Ihr ergebenster

Johann Jacob Heussy

alt Regierungsstatthalter
Verzeihen Siel, dass ich nicht correct schreibe. Der Unterricht dazu fehite mir. Der Inbalt bletbe unter uns!>

(BBB, FA von Fellenberg 167)
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